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  Met Snuffelbaard mee


  Een aardig groen wagentje reed over het kronkelpaadje door het grote, prachtige bos. Het werd getrokken door vier stevige witte konijnen, die vrolijk verder huppelden. In het wagentje zaten: kabouterprinsje Wipneus, zijn vriendje Pim, en... een oude grijze kabouter met een heel geleerd gezicht en een mooie lange baard. Dat oude kaboutertje was een professor. Weet je, wat een profes- sor is?


  Niet? Luister dan maar.


  Een professor is iemand, die geweldig knap is. Niet maar zo'n klein beetje knap. Neen, werkelijk héél, héél erg knap. Nou, en dat was Snuffelbaard ook. Je kon hem van alles vragen, en overal wist hij een antwoord op. Maar weet je, waar hij vooral veel over kon vertellen?


  Over spinnen!


  Vijftig jaar lang had hij spinnen verzameld. Grote spin- nen en kleine spinnen; bruine, blauwe en zwarte spinnen. En hij wist er van alles van. Waar ze leefden, wat ze aten, hoe oud ze werden. En nog veel meer.


  De „spinnenprofessor" noemden de andere kabou- tertjes hem.


  Hij woonde niet in het grote paleis van koning Goed- hart. Neen hoor, hij leefde helemaal alleen in een klein huisje, ver weg in het grote bos. Daar gingen ze nu met hun drieën naar toe. Snuffelbaard was Wipneus en Pim komen halen. Hij had die twee slimme ventjes nodig, want... er was iets heel vervelends gebeurd.


  Je moet weten, dat Professor Snuffelbaard ook boeken schreef. Over spinnen natuurlijk. Niet zo maar van die gewone leesboekjes, maar heel dikke en heel knappe boeken. Nu had hij pas weer zo'n boek geschreven: twee- duizend velletjes papier had hij met kleine lettertjes vol gekriebeld. Dat was een werk geweest! Tjonge, tjonge!


  Drie en een half jaar had het geleerde kaboutertje aan dat boek gewerkt.


  Toen was het af. Ja, maar het moest natuurlijk nog ge- drukt worden. Nou, dat kon. Want niet ver van Snuffel- baard woonde een kaboutermannetje, dat een grote druk- machine had.


  „Brengt U dat boek maar bij mij, Professor", zei dat ventje, „dan komt het dik in orde".


  „Fijn", dacht Snuffelbaard, en hij liep gauw naar huis terug om het boek te halen. Boven op het kamertje waar 4


  hij altijd werkte, lagen de tweeduizend velletjes netjes op een stapel. De professor pakte ze, liep de trap af, en toen... floep, daar liet hij alles uit zijn handen vallen. Lieve hemel! Daar rolden en fladderden die tweedui- zend papiertjes de trap af. Allemaal door elkaar natuur- lijk! Dat was me wat!! Snuffelbaard had wel kunnen hui- len. Nu lag zijn hele boek door elkaar. Ga dat maar eens uitzoeken!


  En nu denk je misschien: dat was toch eenvoudig ge- noeg. Hij hoefde maar naar de nummers op de blaadjes te kijken, en die netjes achter elkaar te leggen. Mis hoor! Want die heel geleerde mensen doen soms toch erg dom. Snuffelbaard had geen nummers op de blaadjes gezet. Daar had hij helemaal niet aan gedacht. Maar nu zat hij er mee te kijken.


  „Als ik dat alleen uit moet zoeken, kom ik nooit klaar", zuchtte hij, „wat moet ik beginnen?... Hola... Weet je wat, ik ga naar koning Goedhart en vraag, of die niet een paar slimme ventjes kan missen om me te helpen". En zo kwam Snuffelbaard bij Goedhart.


  „Een paar slimme ventjes", lachte de kabouterkoning,


  „nou die heb ik wel". En hij liet Wipneus en Pim halen. Die twee waren nog niet bang voor rovers en heksen. Met dat boek zouden ze dus ook wel klaar komen. Ja hoor, ze hadden er best zin in.


  „Fijn", grinnikte Pimmie, „dat is weer eens wat anders. En mag ik dan al die spinnen van U ook eens bekijken, Professor?"


  „Natuurlijk rakker, als je me maar goed helpt".


  „En als je maar niet al te nieuwsgierig bent, ventje", waarschuwde Goedhart nog.


  „Wees maar niet bang, koning; alles komt dik in orde". Vrolijk gingen ze met Snuffelbaard mee.


  En nu waren ze bijna bij het huisje van de Professor. Wipneus keek of hij het al kon zien liggen. Neen, hoor, nog niets te zien... Hola... wat was dat?


  Hup... boem... boem...,deed het wagentje opeens. Er zat een kuil in de weg, en ze werden even stevig door el- kaar geschud.


  Hatsjiii... niesde de Professor.


  „Bent U verkouden?", vroeg Wipneus.


  „Neen, maar ik schrok, toen het wagentje ineens zo schudde. En als ik schrik, dan nies ik altijd".


  „Dat is grappig", grinnikte Pim, „ik nies alleen als ik verkouden ben".


  „Maar jij bent ook geen Professor", antwoordde Snuf- felbaard. Dat was zo.


  „Kijk, vriendjes, daar woon ik nou".


  Wipneus en Pim keken. Ja hoor, tussen de bomen lag een leuk wit huisje met een rood dak. De deur en de ramen waren fris groen geverfd en er lag een aardig tuintje voor. In een hoek van die tuin stond een groot hok voor de konijnen.


  „Ziezo", lachte Snuffelbaard, toen het wagentje stil hield, „we zijn er. Stap maar uit".
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  „Pim'' riep de Professor, „wat doe je nou? Je trapt daarzo maar een spin dood!"


  



  Wipneus en Pim sprongen op de grond. Samen gingen ze naar binnen.


  Holala! Onze vrienden keken elkaar met grote ogen aan. Dat hadden ze niet gedacht. Van buiten zag het huisje er netjes uit, maar... binnen... ! ! . . . Sapperloot, wat was het daar een rommelboeltje. Heel de kamer lag vol boe- ken. En er stonden wel vijftig busjes, blikjes, flesjes en doosjes om spinnen in te bewaren. Er wandelden ook een heleboel van die diertjes rustig door het huis rond. Je kon zien, dat ze zich hier best thuis voelden. En Professor Snuffelbaard scheen dat allemaal heel gewoon te vinden. Maar Pimmie niet. Die had al gauw 7


  een spin te pakken, die in zijn hals wou kruipen. Hij gooide het diertje op de grond en trapte het meteen dood!


  „Pim", riep de Professor, „wat doe je nou? Je trapt daar zo maar een spin dood!"


  „Ja, Professor, dat vieze beest wou in mijn hals krui- pen. Kijk, daar zitten er nog meer. En het zit hier vol spinnewebben. Dat kamertje mag wel eens schoon ge- maakt worden. Zullen we dat eerst eens voor U doen?" Maar Snuffelbaard keek een beetje kwaad.


  „Luister eens mannetjes", bromde hij, „dit kamertje wordt niet schoongemaakt, en jullie mogen geen spinnen dood maken. Die diertjes doen niemand kwaad. Laat ze dus maar rustig lopen".


  Wipneus en Pim beloofden het, maar ze vonden dat geleerde kaboutertje toch wel een rare snijboon. Wie woont er nu in een huis vol spinnewebben!


  Snuffelbaard haalde een doosje uit zijn zak, zette het op tafel en maakte het voorzichtig open. Vijf dikke spin- nen zaten er in. Die had hij onderweg gevangen. Met een vergrootglas ging hij ze zitten bekijken. Telkens als de diertjes uit het doosje wilden, duwde hij ze voorzichtig terug. Op Wipneus en Pim lette hij niet meer.


  „Wat doet hij nou!" fluisterde Pimmie.


  Wipneus haalde zijn schouders op.


  „Die spinnen bekijken".


  „Waarom?"


  Ja, dat wist het prinsje eigenlijk ook niet.


  Er ging een minuut voorbij... er gingen twee minutenvoorbij... vijf minuten... De Professor bleef maar met zijn spinnen bezig...


  Pimmie zuchtte. Dat was net wat voor zo'n wildeman: vijf minuten stilstaan zonder iets te zeggen.


  Hij kuchtte eens... nog eens... een beetje harder nu... Snuffelbaard hoorde niets...


  „Professor!"


  Geen antwoord...


  „Professor!"


  Onze vriendjes keken elkaar vragend aan.


  Wat mankeerde Snuffelbaard nu toch?...


  Maar Wipneus vond dat ze lang genoeg gewacht had- den. Hij liep naar Snuffelbaard toe, en riep heel hard aan zijn oor: „Professor! Professor!"...


  „Hatsjiii..." deed Snuffelbaard. Toen keek hij Wipneus aan.


  „Hè, je laat me schrikken. Wat is er ? "


  „Was U ons vergeten, Professor?"


  „Vergeten?... Wie?... Eh... O ja... Wat kwamen jullie ook al weer doen?"...


  Wel salamanders! Nu werd het helemaal mooi. Snuf- felbaard was ze toch zelf komen halen om dat boek uit te zoeken.


  „ W e . . . we zouden U toch helpen, Professor", stotterde Pim, die er ook bij kwam staan. „U weet wel, met dat boek".


  „O ja, dat is waar ook. Hoe kon ik dat nou toch ver- geten". Snuffelbaard glimlachte.


  „Ja, vriendjes, jullie moeten het me maar niet kwalijk nemen. Ik ben eigenlijk een raar oud mannetje. En als ik met spinnen bezig ben, dan vergeet ik al het andere. Ik ben nogal vergeetachtig en verstrooid, zie j e " . Ja, dat hadden ze nu wel gemerkt.


  Pimmie lachte.


  „Zijn alle Professors zo verstrooid?" vroeg hij nieuws- gierig.


  „Dat weet ik niet Pim; maar kom, ik zal jullie nu eerst dat boek maar laten zien."


  Snuffelbaard liep naar een grote kast, maakte die open en... bleef ineens stokstijf staan.


  „Wat... wat is dat n u ? " stotterde hij. Het mannetje werd wit van schrik. Zijn grijze puntbaard bibberde, en... hatsjie... hatsjie... hatsjie... daar niesde hij drie keer achter elkaar.


  Toen keek hij Wipneus en Pim aan; er stonden tranen in zijn ogen.


  „Jullie hoeven geen blaadjes voor me uit te zoeken, vriendjes, want... want het boek is er niet meer... het is weg... het is... het is... gestolen!"


  „Gestolen, Professor?!"


  „Ja", knikte Snuffelbaard, „gestolen!" Wie zou dát gedaan hebben?...


  



  Op zoek


  Onze twee vriendjes zochten heel het huis af. Neen hoor, het boek was niet te vinden. Snuffelbaard zelf zocht niet eens mee. Hij was op een stoel gaan zitten, en staarde voor zich uit, met zijn hoofd in zijn handen.


  Maar plotseling keek hij op.


  „Natuurlijk, dat is het!", mompelde hij... „dat ik daar niet eerder aan gedacht heb!"


  „Hola! Wipneus en Pim, kom eens hier. Ik moet jullie wat vertellen".


  De twee rakkers kwamen gauw aanlopen.


  „Ik weet wie het boek gestolen heeft".


  „Wie dan?" vroeg Pim dadelijk.


  Snuffelbaard zuchtte.


  „Neen, eigenlijk weet ik het toch ook weer niet".


  „Dat is gek", grinnikte Wipneus.


  „Luister vriendjes; jullie weten, dat ik het boek heb laten vallen, maar hoe dat nu eigenlijk kwam, dat heb ik er niet bij verteld. Dat is een heel verhaal.


  Een paar weken geleden zat ik spinnepoten te bekijken. Toen kwam er een oud vrouwtje langs, dat een zware zak aardappelen droeg. Ze was erg moe en vlak voor mijn huisje liet ze de zak vallen. Alle aardappels rolden over de grond. Het vrouwtje vroeg me, of ik haar even wilde helpen, maar ik zei, dat ik geen tijd had..."


  „Nou zeg...", mompelde Pim...


  „Ja, Pimmie", zuchtte Snuffelbaard. „Je hebt gelijk;
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  vlak voor mijn huisje liet ze de zak vallen.


  



  dat was erg lelijk van me. Maar ja, als ik met spinnen bezig ben, dan doe ik wel eens meer rare dingen. Het vrouwtje vond het ook niet mooi. Toen ze de aardappels bij elkaar gezocht had en verder ging, riep ze: „Spin- nen zijn mooie diertjes, Professor, maar mensen zijn voornamer dan spinnen!" En daar had ze gelijk in. Drie dagen geleden was mijn boek af. Ik zou het naar dat ka- boutertje met die drukmachine brengen. En toen ik de trap af kwam, weet je wat er toen gebeurde?..."


  „Toen liet U het vallen", zei Wipneus...


  „Ja, maar weet je hoe dat kwam? Dat kwam doordat ik schrok. Want plotseling zag ik beneden in de kamer datzelfde oude vrouwtje zitten. Waar ze zo ineens van- daan kwam, weet ik niet. Maar ze keek heel kwaad en zei weer: „Professor, mensen zijn voornamer dan spinnen . . . " .



  Pats, daar liet ik het boek vallen, en... het vrouwtje was ineens verdwenen...".


  „Dat is een raar verhaal", zuchtte Pim.


  Snuffelbaard knikte.


  „En nu denk ik, dat dat Vrouwtje zó boos op me is, dat ze stilletjes dat boek heeft weggepakt, toen ik bij koning Goedhart was om jullie te halen".


  Ja, dat zou best kunnen.


  „Weet U waar dat vrouwtje woont, Professor?" Neen, dat wist Snuffelbaard niet, maar hij wist wel, welke kant ze de eerste keer opgegaan was.


  „Nou, dan gaan we haar zoeken", riep Pim... „ We vragen overal, waar ze woont, net zo lang, tot we haar gevonden hebben".


  Snuffelbaard keek de kleine bengel glimlachend aan.


  „Dat zal niet meevallen, Pim. Denk je heus, dat..."


  „Maar natuurlijk Professor", lachte Wipneus nu ook.


  „Dacht U, dat we dat vrouwtje niet konden vinden? Dat zult U eens zien!! Maar dan moeten we zo gauw mogelijk op weg gaan".


  Ja, dat begreep Snuffelbaard wel. Hij begon een beetje vrolijker te kijken. Misschien kreeg hij zijn boek toch
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  Plotseling schaterde Wipneus het uit


  
    

  


  



  nog terug. Die twee kleine ventjes waren handig genoeg, dat wist hij wel.


  De Professor stond op.


  „Afgesproken vrienden, dan gaan we eerst wat eten, en daarna gauw op weg".


  Zo gezegd, zo gedaan.


  Vijf minuten later zaten ze aan tafel.


  Wipneus en Pim hadden honger en de boterhammen van de Professor smaakten best.


  Snuffelbaard zei niet veel. Hij zat zeker aan zijn boek te denken.


  Plotseling keek Wipneus Pim aan; met zijn hoofd wees hij stilletjes naar de Professor.



  Pimmie keek en... stomverbaasd bleef hij kijken; wel een minuut lang. Snuffelbaard zat te kauwen en te slikken, maar... zijn boterham lag nog helemaal op zijn bord. Hij had er nog geen hap van genomen.


  Toen schaterde Wipneus het uit...


  „Wat bent U nou toch aan het doen, Professor?" Met grote ogen keek het oude kaboutertje hem aan.


  „Ik? Aan het eten, natuurlijk. Dat zie je toch".


  „Neen, Professor, U bent wel aan het kauwen, maar U


  hebt nog niets in uw mond gestoken!"


  Snuffelbaard keek op zijn bordje...


  „Warempel, je hebt gelijk", mompelde hij. „Daar heb ik helemaal niet aan gedacht. Je ziet, hoe verstrooid ik ben; de gewoonste dingen vergeet ik soms. Ik zat weer aan mijn spinnen te denken".


  Toen hapte hij vlug van zijn boterham.


  Wipneus en Pim lachten nog wat na. Maar bij zichzelf dacht het kabouterprinsje toch: „Lieve hemel, dat kan mooi worden, als we met dat rare mannetje op reis moeten.


  Kon ik maar met Pim alleen gaan. Wie weet wat voor gekke dingen die Professor nog uithaalt!" Wipneus ging niet met Pim alleen. Snuffelbaard wilde natuurlijk mee.


  „Het is mijn boek", zei hij, „dus ga ik zelf ook zoeken". Vooruit dan maar.


  De konijnen stonden al voor het wagentje.


  De kabouters namen nog een paar pakjes brood mee, twee lantaarns en een stuk touw. Pim borg alles netjes 15


  in een mandje, dat onder de bank achter in het wagentje stond. In dat mandje zaten al vier lege jampotjes om spinnen in te bewaren.


  Er lag ook een groot pak in. Die nieuwsgierige Pim had zijn mond al open om te vragen, wat er in dat pak zat, maar ineens dacht hij er aan, dat koning Goedhart voor ze weggingen nog gezegd had: „En niet te nieuws- gierig zijn, Pim ! "


  Dat was waar ook! Neen hoor, hij hield zijn mondje lekker dicht.


  „Alles klaar?" vroeg Wipneus.


  Pimmie knikte.


  „Niets vergeten, Professor?"


  Snuffelbaard keek eens rond.


  „Neen, ik geloof het niet".


  „Daar gaat ie dan".


  Wipneus pakte de teugels en... rrrt... weg waren ze.


  „Die kant uit, Wipneus. Dat weggetje moeten we heb- ben. Daar heb ik dat vrouwtje ook over zien lopen...".


  „Komt in orde, Professor".


  En handig stuurde Wipneus het wagentje in de goede richting.


  Het was warm. De zon stond hoog aan de hemel en brandde op hun rug.


  Ze zeiden niet veel. Alle drie zaten ze zo'n beetje te dromen. Waar zouden ze uitkomen? Wie was dat vreemde vrouwtje? Zou ze het boek terug willen geven? Misschienhad ze het niet eens? Want dat kon toch ook nog. Alla, ze zouden wel zien.


  De weg ging steeds verder het bos in. Van de zon had- den ze nu niet veel last meer, want ze reden onder heel grote bomen door en boven hun hoofd was een prachtig dak van bladeren.


  Wipneus keek eens om...


  „Zeg, Professor!"


  Wat was dat nou? Maar Pimmie legde lachend zijn vin- ger op zijn mond.


  „Sst", fluisterde hij, „Snuffelbaard slaapt". Warempel! Ja hoor, het oude ventje zat rustig te knik- kebollen.


  Onze vriendjes keken elkaar eens aan. Ze glimlachten.


  „Nu zijn we alweer op reis, Pim".


  „Ja, en nog wel met een Professor".


  „Wat zeg je er wel van?"


  „Och", fluisterde Pim, „ik ga heel graag op reis. Maar luister eens Wipneus; denk je ook niet, dat we niet die Professor nog rare dingen zullen beleven?"


  „Wie weet!", mompelde het prinsje.


  Ja, wie weet!


  



  In Toverland


  Het werd al avond en nog steeds reden de drie kabou- ters verder door het grote bos. Waar ging dat weggetje toch helemaal naar toe? Nergens was er een huisje te zien.


  Het begon al aardig donker te worden. Ze staken een lantaarn aan en keken een beetje bang om zich heen. Af en toe ritselde er iets tussen de struiken. Zeker haasjes of konijnen. Zouden er ook wilde beesten in dat bos zit- ten? Wolven of tijgers? Brrr! Stel je voor. Neen, daar moesten ze maar niet aan denken.


  Snuffelbaard was ook weer wakker en hield nu zelf de teugels. Wipneus was achter in het wagentje bij Pim ge- kropen.


  Steeds donkerder werd het, en op het laatst konden ze bijna niets meer zien. Hier en daar viel wat maanlicht tussen de bomen door en als je omhoog keek, zag je soms een enkel sterretje flonkeren.


  Plotseling stonden de konijnen stil; ze gingen geen pas verder. Snuffelbaard sprong van de wagen en liep met zijn lantaarntje in de hand een paar passen naar voren.


  „Hola! Wipneus! Pim! Het weggetje houdt hier op ! "


  „Hè?? Wat ? ? "


  „Ja hoor, heus! Kom maar kijken".


  Dat deden ze. Warempel het was zo. Hier was het eind van het paadje. Zo maar ineens. Midden in het bos. En geen huisje of zo was er te zien.
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  ,,Hé! Professor! Professor! Waar zit U?"


  
    

  


  



  „Een mooie boel", bromde Pim, „daar staan we nou. Wat gaan we nu doen, Professor?"


  „Ja, Pimmie. Daar vraag je me wat. Ik weet het ook niet".


  Zwijgend stonden ze na te denken.


  Toen begon Wipneus zachtjes te lachen.


  „Ik weet wat", zei hij.


  „Wat dan? Vertel o p ! "


  „Weet je wat we gaan doen?... Slapen! Doodgewoon. En morgen zien we wel verder. Het is al pikkedonker, en ik val om van de slaap".



  „Ik geloof, dat je gelijk hebt", mompelde Snuffelbaard.


  „Dat moeten we maar doen. Kom mee, dan gaan we een holle boom zoeken".


  Ze gingen op weg. Maar nauwelijks hadden Wipneus en Pim een paar passen gedaan of ineens: „Help! Help ! " . . . Sapperloot, wat was dat nou weer? Wit van schrik ke- ken ze rond. Waar was Snuffelbaard?


  „Hé! Professor! Professor! Waar zit U ? "


  „Hier... help!... Ik... ik... ben in een kuil gevallen". Onze vriendjes renden er naar toe, en met zo'n vaartje dat Wipneus zelf... boem!... ineens hals over kop de kuil in tuimelde. Boven op Snuffelbaard.


  „Hatsjie!..." deed het oude mannetje, „wat gebeurt er nu weer?"


  „O niets, Professor. Ik ben het maar".


  Pimmie stond met zijn lantaarntje aan de rand van de kuil. Hij keek omlaag.


  „Kunnen jullie er uit komen?"


  „Dat zal wel", antwoordde het prinsje, „maar wacht eens Pim. Misschien kunnen we hier wel blijven slapen. We liggen zo lekker zacht".


  „Zacht? Waar lig je dan op ? . . . "


  „Dat weet ik niet. Geef je lantaarntje eens. Het is hier zo donker".


  Pimmie ging plat op de grond liggen en stak zijn lan- taarntje omlaag. Wipneus pakte het aan...


  Hè? ? ? Sapperstie! Hoe kan dat nou?


  „Zeg Pim, we zitten op een groot rond kussen..."


  „Een kussen? Kom nou . . . "
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  rrrt... met een vaartje...


  



  „Ja, hoor", riep Snuffelbaard nu, „het is echt waar". Pats... Pimmie sprong omlaag. Een kussen midden in het bos! Daar wilde het nieuwsgierige ventje meer van weten...


  Hij kwam lekker zacht neer en deed zijn mond al open om iets leuks te zeggen. Maar hij zei niets, want nauwe- lijks zat Pim ook op het kussen, o f . . . floep, daar begon dat ding ineens te bewegen, en... rrt... met een vaartje gleed het een grote donkere gang in; onder de grond... Snuffelbaard niesde vier keer achter elkaar.


  „Wat... wat is dat?", bibberde hij... „Waar gaan we naar toe?"


  Zijn kleine vrienden gaven geen antwoord; stomver- baasd keken ze rond. Pimmie had zijn mond nog open.


  „Kijk eens", riep Wipneus opeens. „Dat kussen! Daar staat wat op ! "


  Ze keken en lazen:


  1 + 2


  Neem ik mee.


  „Nu snap ik het", mompelde Pim. „Een plus twee is drie. Zo gauw er drie op dit kussen zitten, gaat het er vandoor. Het is natuurlijk een toverkussen. Wie weet, waar we helemaal terecht komen".


  Snuffelbaard keek verdrietig.


  „En we zouden mijn boek gaan zoeken", bromde hij.


  „Daar komt nu natuurlijk niets van terecht. Misschien gaan we wel helemaal de verkeerde kant op". Ja, wie weet! Maar er was niets aan te doen. Het kussen gleed veel te vlug om er van af te springen. Ze moesten dus maar rustig afwachten, wat er verder zou gebeuren. Plotseling begon het kussen langzamer te glijden, en een later lag het stil. Onze vrienden zagen een groot wit bord. Daar stond met gouden letters op: Toverland. Juist wilden ze van het kussen springen, toen dat nare ding alweer verder ging. En vlug!


  „Wel alle knollebollen!" mopperde de Professor. „Ik begrijp er niets meer van. Wat betekende dat bord?"


  „Ik denk, dat we nu in Toverland zijn", antwoordde Wipneus. „Hebt U daar wel eens van gehoord?"


  „Neen, nog nooit".


  „Ik wed, dat we nog heel wat meemaken", grinnikte Pim. Die rakker begon het eigenlijk wel leuk te vinden.
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  over zijn grote kop!... en boem


  
    

  


  



  Ze gingen een hoek om. De gang werd nu veel breder. En veel mooier ook. Hun lantaarntje konden ze uitmaken, want langs de wand hangen hier aardige lampjes. Het kus- sen gleed over een hagelwit weggetje met aan beide kan- ten gras en bloemen er langs. Vrolijke vlindertjes flad- derden van de ene bloem naar de andere. In de verte hoorden ze vogels fluiten. En dat allemaal onder de grond. Een rare boel was het toch wel.


  Plotseling kneep Wipneus Pim in z'n arm.


  „Kijk daar!"


  Brr, dat was niet zo leuk. Drie grote slangen kropen door het gras. Een ervan schoot pijlsnel op het kussen af, maar... gelukkig!... ze waren al voorbij. En inhalen kon dat beest hun niet. Het kussen ging veel te vlug. Neen



  hoor, zulke dieren zagen de kabouters toch liever niet. Maar het zou nog gekker worden...


  „Hatsjie", deed de Professor. Nou en het was ook hele- maal niet vreemd dat hij schrok. Want vlak voor hen lag een grote krokodil rustig midden op de weg. Met zijn staart naar hen toe. Wat zou er nu gebeuren? Lieve hemel, als dat maar goed afliep...


  Daar was het kussen al bij de krokodil...


  Rrrt... het gleed rustig over de staart van het beest... over zijn rug... over zijn grote kop!... en boem... toen kwam het weer op de weg terecht, en gleed verder of er niets bijzonders gebeurd was.


  De kabouters hadden hun adem ingehouden. Krijtwit zaten ze dicht bij elkaar, zonder zich te bewegen... De krokodil keek hen slaperig na, deed zijn bek even open en dicht, zwaaide eens met zijn staart, en... bleef rustig liggen.


  „Knibberdekwab!", gromde de Professor. „Dat is goed afgelopen. Toch hoop ik maar, dat we niet nog meer van zulke beesten tegenkomen".


  Maar hij had het nog niet gezegd, of ze zagen alweer wat anders. En dat was helemaal om er kippevel van te krijgen. Dwars over het weggetje stond een reusachtige olifant, met een lange slurf, een paar grote flaporen en twee geweldige slagtanden.


  „Proost!", mompelde Wipneus. „Daar kunnen we toch lastig even overheen glijden".


  Neen, maar dat was ook niet nodig. Want heel handiggleed het kussen onder de dikke buik van het beest door, precies tussen zijn voor-en achterpoten! De olifant merkte het niet eens.


  Pimmie lachte.


  „Ik ben helemaal niet bang meer", riep hij, „Alles loopt toch goed af. Als we weer zo'n olifant tegenkomen, kietel ik hem tussen zijn tenen".


  „Dat zul je wel laten", mopperde Snuffelbaard, die nog helemaal geen goede zin had.


  Ze kwamen geen olifant meer tegen, maar even later zagen ze een grote zilveren deur. Eerst leek het, of ze er in volle vaart tegenop zouden botsen, maar juist op tijd ging de deur vanzelf open... ze gleden er door, en... bons!... de deur was alweer dicht.


  Nu lag het kussen stil.


  „Uitstappen!", grinnikte Pim, en hij sprong op de grond. Ze keken eens rond.


  Boven de zilveren deur brandde een grote lamp. En overal in het rond zagen ze nog veel meer lampen bran- den. Die hingen in de bomen en tussen de struiken, of stonden gewoon op het gras. Rode, groene, blauwe en witte lampen waren het. Wat een mooi gezicht! En hoog boven hun hoofd pinkelden duizenden sterren: ook de maan stond aan de lucht.


  Alles zag er even vreemd en toverachtig uit. Ze werden er stil van.


  „Wat doen we?", fluisterde de Professor.


  Ja, wat moesten ze doen? Door de gang naar hun wagentje teruglopen konden ze niet, want de deur was op slot. Ze hadden er ook niet veel zin in. Stel je voor, dat ze die olifant of die krokodil weer tegen kwamen. Misschien liep het dan niet zo goed af.,


  Vlak voor zich zagen ze een aardig kronkelweggetje. Daar stonden leuke lantaarnpaaltjes langs, waar gekleurde lampjes in branden. Kijk eens, dat was grappig! Al die lampjes veranderden telkens van kleur; nu eens waren ze rood, dan groen, dan blauw, of nog een andere kleur.


  „Zullen we dat weggetje maar eens opgaan?", stelde Wipneus voor. „ W e kunnen hier toch ook niet blijven staan".


  De anderen knikten, en... zwijgend gingen ze op weg. Pimmie keek rond.


  „Dit is dus Toverland!", mompelde hij zacht, „ik ben benieuwd wat we nog meemaken".


  Het vreemde kasteel


  Wel een uur lang liepen onze reizigers verder. Toen kwamen ze bij een grote vijver. Of was het wel een vijver?


  Ze konden de overkant niet zien. Misschien was het wel de zee. Neen, dat kon toch ook niet, want het water was spiegelglad, geen golfje kon je ontdekken.


  Tegen de kant lag een prachtig bootje met twee grote zwanen er voor. En kijk, op de vleugels van die zwanen stond weer — en nog wel met gouden lettertjes: 1 + 2


  Neem ik mee.


  De zwanen lagen doodstil; ze leken wel van steen. Tus- sen hun halzen hing een rood lint, en aan dat lint ben- gelde een aardig lampje. Ook achter in de boot hing een lamp. De drie kabouters keken elkaar vragend aan. Wat moesten ze doen? In dat bootje gaan zitten?


  Och, waarom eigenlijk niet. Het zag er leuk genoeg uit. En als ze teruggingen, kwamen ze weer bij die gesloten zilveren deur; daar hadden ze toch ook niets aan. Hoepla. Pim sprong al in de boot; Wipneus volgde en ook de oude Snuffelbaard stapte er voorzichtig in. Nauwelijks zaten ze alle drie, of, ja hoor, daar begon- nen de zwanen te zwemmen; heel deftig en kalm met hun lange witte hals kaarsrecht omhoog.


  Ze waren pas een paar meter van de kant, toen er plot- seling iets heel vreemds gebeurde. Onder water begonnen een heleboel lampjes te branden; aan alle kanten: rode,blauwe, groene, gele en paarse lampjes. Heel het waterwas verlicht. Je kon zo maar op de bodem kijken... Daargroeiden prachtige planten, waar mooi glinsterende vis-sen rustig tussendoor zwommen. Er waren ook grote openplekken tussen de planten; daar lag heel fijn wit zand,waarop vrolijke elfjes met ballen speelden. Ze zwaaiden,als ze het bootje zagen en gingen daarna weer gauw doormet hun spel.
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  Wipneus, Pim en Snuffelbaard keken hun ogen uit.


  
    

  


  



  Wipneus, Pim en Snuffelbaard keken hun ogen uit. Neen maar, zoiets hadden ze nog nooit gezien! Wat was dat mooi! Telkens zagen ze weer wat nieuws. Pimmie hing zó ver over de rand van het bootje, dat hij bijna in het water duikelde. Ja, dit was toch wel een echt tover- land!


  Ondertussen zwommen de zwanen rustig verder. Ze wa- ren nu bijna aan de overkant, en plotseling gingen alle lichtjes onder water weer uit. De kaboutertjes keken op. Hola, vlak voor zich zagen ze een groot kasteel met dikke muren en geweldige torens. Donker en somber lag het daar tussen de hoge bomen. Wie zou daar wel wonen?... Boem... het bootje stootte tegen de kant. Ze moesten uitstappen.


  „Dank jullie wel, zwaantjes", riep Wipneus nog. Hij wilde ze aaien, maar dat ging niet, want de mooie witte dieren zwommen al weer weg, met het bootje achter zich aan.


  Daar stonden ze. Wat nu? Dat kasteel zag er niets vrien- delijk uit; ze durfden er niet goed naar toe te gaan.


  „Ach kom", vond de nieuwsgierige Pim, „laten we er toch maar eens gaan kijken".


  Pas had de kleine rakker dat gezegd, of — lieve hemel!


  kijk nou! — daar gingen alle lampen in het kasteel bran- den, de grote bruine poort zwaaide wijd open en ze kon- den zo maar binnen lopen.


  „Neen maar zeg, dat gaat hier toch wel leuk", grin- nikte de Professor, die er nu warempel ook plezier in begon te krijgen. „ We hoeven niet eens te bellen". Op hun tenen gingen ze naar binnen en keken rond. Er was niemand te zien.


  Boem... daar vielen de grote deuren achter hen dicht.


  „ Hm " , bromde Snuffelbaard, „dat is niet zo leuk. Nu kunnen we er niet meer uit".


  „Wat is het hier stil", vond Wipneus. „Het lijkt wel of heel het huis leeg is".


  „Zullen we eens roepen?", stelde Pimmie voor, „mis- schien komt er dan wel iemand te voorschijn".


  „Goed".


  En samen riepen ze : „Hola ! Hola ! Woont hier iemand?"


  Alles bleef stil.


  „Kom, dan gaan we zoeken", fluisterde Pim. Ze wer- den nu toch wel een beetje bang. Alles was zo geheim- zinnig. Liefst waren ze maar weer dadelijk naar buiten gegaan, maar de deur was op slot.


  Een heleboel kamers snuffelden ze af. Overal zag het er even mooi uit en overal brandde licht, maar er was geen mens te vinden. Alleen hing in een van de kamers een grote kooi met een groene papagaai er in. Dat beest zei de hele tijd: „Koppiekrauw, ja, ja, koppiekrauw". Neen, daar hadden ze ook niet veel aan.


  Dan maar naar boven. Ze gingen voorzichtig de trap op en kwamen voor een mooie eikenhouten deur.


  „Kom mee", fluisterde Wipneus. Hij duwde de deur open en op hun tenen schuifelden ze naar binnen. Ver- baasd keken ze rond. Goeie morgen! Wat een rommel- boeltje was het hier. Het leek de kamer van Professor Snuffelbaard wel; alleen veel groter. Overal boeken, stof en spinnewebben.


  Maar het gekste was, dat midden tussen die rommel een prachtige tafel stond met een helderwit tafellaken er over. En op die tafel zagen ze gouden borden, gouden messen, gouden vorken en lepels, en grote gouden scha- len vol met het lekkerste eten. Hè, ineens merkten ze, dat ze honger hadden.


  Maar van eten zou toch niet veel kunnen komen, want... kijk, daar vlak boven de tafel hing een bordje, waarop met kleine rode letters geschreven stond:


  Pas op. Raak de tafel niet aan.


  „Dat zullen we dan ook maar niet doen", vond Snuf- felbaard, „wie weet wat er anders gebeurt. Hier in dat rare Toverland kun je van alles verwachten". Wipneus en Pim dachten er ook zo over, en ze liepen al weer door, toen Snuffelbaard ineens stokstijf bleef staan. Met grote ogen en open mond keek hij naar de tafel. Over het witte laken kroop een mooie grote spin. De Professor ging een paar passen terug... keek nog eens... en... sprong bijna een meter de lucht in van blijd- schap.


  „Hoera!", riep hij, „eindelijk gevonden. Kijk eens, Wipneus en Pim! Dat is een grote kruisspin met groene spikkeltjes. Zo zijn er maar tien op heel de wereld. Ik heb er nog nooit een kunnen vinden. Maar nu heb ik er een". En het mannetje stak vliegensvlug zijn hand uit om de spin te pakken.


  Toen gebeurde het...


  Voor Snuffelbaard het diertje grijpen kon, raakte hij met zijn mouw heel even het tafellaken aan.


  Pats... boem... knal... Heel de tafel vloog plotseling in brand. Grote vlammen schoten uit de schalen omhoog. Doodsbleek sprongen de kabouters een paar meter achter- uit.


  „Help, help", riepen ze. En dat was best te snappen. Want niet alleen uit de tafel kwamen vlammen, maar de grote eikenhouten deur, waardoor ze binnengekomen wa- ren, begon ook ineens te branden. Daar konden ze dus niet meer door. En toch moesten ze weg. Nou en of!


  De boeken op de grond vlogen in brand, het behang ook, en een paar grote kasten. Overal vuur en rook! Het was verschrikkelijk. Huilend en roepend liep de Professor heen en weer.


  Maar Pimmie was dadelijk naar het raam gerend. Hij rukte het open, keek naar buiten, en... goddank, vlak langs het venster liep een oude roestige regenpijp omlaag.


  „Hierheen", schreeuwde hij, „gauw!"


  Wipneus en Snuffel kwamen aanlopen.


  „Wat ga je doen?", jammerde de Professor. „Als je omlaagspringt, val je dood".


  „De regenpijp, Professor. Daar moeten we langs".


  „Ja maar...".


  Wipneus en Pim luisterden al niet meer. Met z'n tweeën hesen ze het oude kaboutertje op de vensterbank en duw- den hem naar de regenpijp toe...


  „Ja maar...", begon de Professor weer... „hatsjiii".
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  ... een voor een door de schoorsteen het kasteel in ...


  



  Het ventje bibberde van angst. En dat was wel te be- grijpen ook, maar ze hadden geen tijd te verliezen.


  „Opschieten, Professor, anders is het te laat". Hoepla... daar had Snuffelbaard de regenpijp te pak- ken. Bevend liet hij zich omlaag zakken, heel lang- zaam en heel voorzichtig... Wipneus kwam vlak achter hem aan. En Pim kroop als laatste het raam uit. Het werd hoog tijd; de vlammen waren nog geen meter van hem af, het vuur knetterde en de vonken spatten in het rond.


  „Vlugger! Vlugger!" riep hij.


  Maar Snuffelbaard kon niet vlugger. Daar was hij heus te oud voor. Toch kwamen ze levend beneden. Gelukkig!


  En ze zetten het meteen op een lopen. Weg wilden ze. Zo ver mogelijk weg van dat verschrikkelijke kasteel. Heel het gebouw stond nu in brand. Aan alle kanten sloegen de vlammen naar buiten en dikke donkere rookwolken kron- kelden boven het dak omhoog.


  Plotseling hoorden de kabouters achter zich een akelig gelach. Ze keken om. Wat was dat?


  Boven het kasteel vlogen vijf heksen op zwarte bezem- stelen. En die lachten! Lachten! Om er van te rillen. Floep... daar gingen de heksen een voor een door de schoorsteen het kasteel in... En...


  „Wel alle babberdebabbels", gromde Snuffelbaard,


  „kijk nou toch".


  Ja, wat ze zagen was ook wel heel vreemd. Alle vlammen waren ineens weg, en de rook ook. Het kasteel stond weer zwart en somber in de stille nacht. Achter de vensters brandde nog licht. Maar dat ging ook uit, en toen was alles precies als voordat ze naar binnen waren gegaan. Het leek alsof er niets gebeurd was.


  De kabouters huiverden. Wat was dat een rare boel. Neen, ze hadden wel gemerkt, dat in Toverland toch ook niet alles even leuk was.


  „Kom mee", fluisterde Wipneus. „Hier moeten we van- daan". En ze gingen.


  Snuffelbaard zuchtte eens.


  „Lieve hemel", gromde hij, „wat was dat angstig. En nu heb ik die mooie zeldzame spin nog niet".


  Nog juist op tijd


  Lang, heel lang liepen onze vrienden verder. Waarheen wisten ze niet. Ze gingen over een smal paadje, waarlangs maar enkele kleine lichtjes brandden. Links en rechts lagen grote grasvelden en eindelijk kwamen ze aan de rand van een donker bos. „Oei, oei! Wat ben ik moe", zuchtte Wipneus. „Gaan we nog verder?"


  Neen, dat moesten ze maar niet doen. Ze hadden geen van drieën veel zin, om midden in de nacht dat donkere bos in te gaan. Je kon niet weten, wat er dan weer allemaal gebeurde.


  Ze gingen naast elkaar tegen een dikke boom zitten.


  „Hè, hè", zuchtte Wipneus nog eens.


  Snuffelbaard gaapte en Pimmie zat slaperig voor zich uit te kijken.


  Het was stil om hen heen: heel zacht hoorde je de wind door de bomen ruisen. Verder niets...


  Al gauw vielen de ogen van de kabouters dicht. Wipneus en Pim sliepen net zo rustig, of ze thuis in hun bedje lagen. Snuffelbaard bewoog zich af en toe en mompelde dan iets over spinnen. Droomde hij?


  Een konijntje kwam uit de struiken gekropen; het keek verbaasd naar de kabouters, knipperde eens met de ogen... en verdween... De struiken ritselden even. Daarna was het weer stil.


  Snuffelbaard werd het eerste wakker. Hij wreef met
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  drie grote reuzen


  



  zijn hand door zijn ogen, keek eens rond en stootte toen Wipneus en Pim aan.


  „Hé zeg, wordt eens wakker. Het is al volop dag". Ja hoor, de Professor had gelijk. De zon stond hoog aan de hemel en overal in het bos floten de vogels. Prachtig weer was het: een stralende blauwe lucht zonder een enkel wolkje. Pimmie kroop overeind.


  „Tsjonge, tsjonge, wat heb ik lekker geslapen. Jij ook Wipneus?"


  36


  „Nou en of. Maar Ik was gisteren ook verschrikkelijk moe. Wat gaan we nu doen, Professor?"


  Tja, dat was een vraag, waar Snuffelbaard niet ineens een antwoord op wist.


  „ W e moeten in ieder geval proberen om weer bij ons wagentje te komen".


  Natuurlijk! Maar dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan.


  Ze moesten uit dat toverland weg. Maar hoe?


  „Ik heb honger", zei Pim ineens, „laten we eerst maar eens wat eten".


  „Eten?", bromde Snuffelbaard, „waar wou je dat van- daan halen? We hebben niets bij ons".


  „O, dat geeft niet. Er zal in dat bos toch wel iets groeien. Bessen of zo. Kom, dan gaan we zoeken".


  Dat was een goed idee. Ze liepen het bos in. En al gauw zagen ze, dat Pim gelijk had. Er stonden grote struiken met heerlijke bessen. Of ze smulden!


  „Kijk eens Professor, wat een dikke!... En daar!... Een heleboel bij elkaar!..."


  Ze kropen tussen de takken door en plukten wat ze konden. Snuffelbaard deed ook dapper mee. Al gauw zei- den ze niets meer. Stil lagen ze tussen de struiken en snoepten naar hartelust.


  Plotseling keek Wipneus op. Hij had iets gehoord.


  „Psst... Snuffelbaard! Pim! Luister eens".


  „Wat is e r ? " vroeg Pim...


  „Sst... voetstappen!..."


  Ze luisterden alle drie. Ja hoor. Het was zo. Heel dui- delijk hoorden ze het nu. Op het weggetje klonken voet- stappen. Ze kwamen dichterbij.


  Zo voorzichtig als ze konden, gluurden de kabouters tussen de bladeren door. Lieve hemel, was dat schrikken!


  De arme ventjes durfden haast geen adem meer te halen. Snuffelbaard kneep zijn neus dicht om niet te niezen. Het was ook heel erg. Daar, op de weg, kwamen drie grote reuzen aan met lange baarden en geweldige snorren. En een paar ogen als ze hadden! Brrr!


  Praten deden ze niet. Ze liepen achter elkaar, precies in de maat. Boem... boem... boem, gingen hun zware stappen op de weg.


  Nu waren ze vlak bij. Zouden ze iets merken? Neen, ze keken recht voor zicht uit. Hè... Gelukkig!


  Snuffelbaard haalde zijn vingers van zijn neus af. Wip- neus en Pim glimlachten even tegen elkaar. Dat liep weer goed af.


  Boem... boem... boem... de reuzen stapten voorbij... Mooi z o ! . . .


  Maar toen ineens... Hola! Wat was dat? De achterste reus stond stil, draaide zich om en kwam recht op de struiken af. Hij wilde alleen maar een paar bessen pluk- ken; van de kabouters had hij nog niets gezien. Maar die mannetjes schrokken natuurlijk geweldig, en... o j é ! . . . Hatsjiii, hatsjiii... daar niesde Snuffelbaard twee keer zo hard als hij maar kon.


  Toen was het mis...
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  Oei, oei, wat liepen die ventjes!


  
    

  


  



  De reus zette een paar verschrikkelijke ogen op en bul- derde met een zware bromstem: „Wie zit daar?" De kabouters gaven geen antwoord... Rrrt, weg waren ze al. Ze renden er vandoor. Oei, oei, wat liepen die vent- jes. .. Hun kleine beentjes vlogen op en neer. Ze schoten door de struiken, sprongen over greppels, en deden hun uiterste best om zo vlug mogelijk uit de buurt te komen.


  „Staan blijven!!", brulde de reus en met zijn twee vrien- den kwam hij hen achterna. Nu begon het er lelijk uit te zien. Die reuzen maakten zulke grote stappen. Daar kon- den de kabouters niet tegen op. En al heel gauw hadden de reuzen hen een heel stuk ingehaald.


  „Staan blijven!" riepen ze weer.


  „Ja hoor, de groeten!" dacht Pim en samen met Wip- neus en Snuffelbaard rende hij verder.


  Wal moesten ze doen? Dat hielden ze zo geen twee minu- ten vol, en dan... Hu! Daar durfden ze niet aan te denken.



  „Lopen jongens!", hijgde Pim.


  Daar was een pad. En op dat pad stond een grote ronde mand. Daarin wegkruipen? Och neen, dat ging toch niet. De reuzen zagen precies wat ze deden. Die lelijke snorre- baarden waren veel te dicht bij.


  Maar hola! Wacht even! Zagen ze het goed? Aan de mand hing een bordje. En daarop stond? Dat kun je mis- schien al raden:


  1 + 2


  Neem ik mee.


  Hoera! Met één fikse sprong zaten Wipneus en Pim in de mand.


  „Gauw Professor! Gauw! Gauw!"


  Hoepla. Snuffelbaard sprong. Maar net niet hoog ge- noeg. Hij stootte met zijn benen tegen de rand en tuimelde voorover. Dat was niet zo erg. Wipneus en Pim vingen hem wel op. Rrrt... daar gleed de mand er al vandoor. En met een vaartje. Net op tijd! O f . . . was het toch nog te laat?


  Een van de reuzen was maar een paar meter van hen af. Toen die zag, wat er gebeurde, liet hij zich languit voor- over vallen. Ojé. De benen van de Professor bengelden nog buiten de mand, en ineens voelde Snuffelbaard, dat die lelijkerd één van zijn schoenen vast had. Sapperloot!


  De reus trok. Maar Wipneus en Pim trokken ook; die hadden Snuffeltje gelukkig niet los gelaten.


  Het leek wel touwtrekken.


  „ A u ! " riep de Professor.


  Natuurlijk zou de reus het gewonnen hebben. Maar in- eens... floep... daar schoot de schoen van Snuffelbaard uit!


  Hoera! Daar lag nu die dikke reus met een schoen in zijn hand op de weg. Maar de Professor was er vandoor; die werd door Wipneus en Pim gauw helemaal naar bin- nen getrokken.


  „Dag, reusje! Houd die schoen maar goed vast". Ze zwaaiden nog eens en Pimmie maakte een lange neus. De reuzen keken verschrikkelijk kwaad. Maar de mand achterna lopen deden ze niet; die konden ze toch niet inhalen. Tsjonge, tsjonge, wat had dat ding een vaart; het leek wel een sneltrein.


  Pimmie ging er eens rustig bij zitten en keek nieuws- gierig rond.


  „Ik ben benieuw waar we nu weer terecht komen", grinnikte hij.


  „Ja", zuchtte de Professor, „wie weet wat er nog alle- maal gebeurt. Wat een land! Heksen, reuzen, krokodil- len en kastelen die ineens gaan branden. Neen hoor, ik zit toch maar liever in mijn eigen huisje. Dat is wel zo veilig".


  De Gouden Spin


  Waar zou die mand ze toch naar toe brengen? Dat ding gleed maar door. Een beetje langzamer nu, maar toch nog vlug genoeg, hoor!


  Verder ging het, steeds verder. Uren en uren achter elkaar. Het werd middag en nog steeds scheen er aan hun reis geen einde te komen.


  „Sapperloot", bromde Snuffelbaard, „ik geloof, dat we de hele wereld rondreizen".


  Ze waren nu al lang het bos uit en gleden tussen grote grasvelden door. Geweldige velden waren dat; zo ver je kon kijken was alles groen.


  Huizen waren er niet te zien. Alleen heel, heel ver weg op een heuvel een groot kasteel.


  Brrr... als ze daar maar niet naar toe gingen. Van kas- telen waren ze een beetje bang geworden na die akelige brand.


  Weer gingen er een paar uur voorbij; het werd avond. De zon stond al laag aan de hemel. Maar de mand gleed verder... verder...


  De kabouters werden stil. Snuffelbaard zat te denken hoe hij weer thuis moest komen. Zou hij zijn leuke huisje in het bos nog wel ooit terugzien? En zijn boek? Daar hadden ze ook nog niet hard naar gezocht. Ze hadden alleen maar een heleboel rare dingen beleefd.


  Was hij maar nooit op reis gegaan! Dan zat hij nu lekker in zijn kamertje tussen al die mooie spinnen.
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  Hup... hup... hoepla...,


  
    

  


  



  Ja maar, wie had nu ook kunnen denken, dat hij in dat akelige Toverland terecht zou komen. Het was me wat moois.


  „Kijk daar eens", riep Pimmie opeens. „ W e komen weer bij een bos".


  Ja hoor, hij had gelijk. In de verte zagen ze een groot donker bos liggen.



  Lieve hemel, zouden ze daar nu ook nog helemaal door- heen moeten? Het leek er veel op; ze gleden er recht naar toe.


  Hola! Wat was dat? De mand begon ineens op en neer te wippen, gleed van het weggetje af, en keerde zich ophet gras helemaal ondersteboven. Hup... hup... hoep- la..., met een vaartje rolden de kabouters er uit. Vlug krabbelden ze overeind. Bezeerd hadden ze zich gelukkig niet. Maar voor ze goed en wel op hun benen stonden, ging de mand er al vandoor. Die rolde weer naar de weg terug en gleed verder of er niets gebeurd was. Maar nu zonder kabouters.


  „Dat is ook wat moois", grinnikte Pim, „hier gaat alles even raar. Daar staan we n o u ! "


  „Ja", gromde Snuffelbaard, „daar staan we nou. En ik sta nog wel op één schoen".


  Tsjonge ja, dat was waar ook. Die arme Professor kon zó lastig een wandeling gaan maken.


  En toch konden ze hier ook niet blijven staan. Ze moes- ten een huisje zien te vinden, waar ze konden slapen. De kabouters keken eens rond. Hè, het werd al donker, en nergens was een dak of een schoorsteen te ontdekken.


  „Een leuke boel hier", mompelde Wipneus. „Zullen we maar dat bos ingaan? Misschien woont daar wel een houthakker of zo".


  Snuffelbaard streek eens door zijn baard, en knikte langzaam met het hoofd.


  „Ja, we moeten het maar doen!" mompelde hij, „ik weet ook niets beters te verzinnen. Laten we hopen, dat het goed afloopt".


  Ze gingen op weg. Wipneus en Pim liepen voorop. De Professor vlak achter hen. Maar die liep helemaal niet gemakkelijk. Stel je voor: op één kous en één schoen.


  Dat viel niet mee! En van die kous zou ook wel niet veel heel blijven, als dat zo nog een tijdje doorging.


  „Holala!" bromde het oude ventje, „wacht eens even". Wipneus en Pim keken om. Snuffelbaard was langs de rand van de weg gaan zitten. „Wat gaat U doen, Profes- sor?", grinnikte Pim, „bent U nu al moe?"


  „Neen, mannetje. Ik ben helemaal niet moe. Maar ik ga die ene schoen uittrekken en mijn kous ook. Zó kan ik niet vooruitkomen: dan kan ik nog beter op mijn blote voeten verder gaan".


  Wipneus en Pim lachten. Een Professor op blote voe- ten! Maar toch was het nog niet zo dom.


  Floep... floep... daar gingen de kousen al uit en een paar tellen later stapte onze geleerde Snuffelbaard dapper op zijn blote voeten over de stoffige weg. Het mannetje liep nu tussen zijn kleine vriendjes in.


  „Ziezo", grinnikte hij tevreden. „Nu gaat het beter. Het staat wel een beetje gek, maar dat is niet zo erg". Stevig stapten ze door. Ze waren nu al vlak bij het bos. Langs de weg stonden struiken en kleine boompjes.


  „Hoera!" riep Pim opeens. „Kijk daar eens". Wat zag hij? Een huisje?


  Mis hoor. Een huisje was nergens te ontdekken. Maar een beetje van de weg af, precies aan de rand van het bos, stond een reusachtige appelboom.


  Dat kwam goed uit, want ze hadden honger. Natuurlijk. Denk maar eens: na die bessen van vanmorgen hadden ze niets meer gegeten.


  Wipneus en Pim renden lachend op de appelboom af, en het duurde niet lang of die handige ventjes zaten alle- bei op een dikke tak en plukten wat ze konden. Snuffelbaard kwam er ook aan.


  „Blijf daar maar staan, Professor, en pas op uw hoofd". Pats... pats... pats...


  Daar rolden al een heleboel appels naar beneden. Snuffeltje huppelde heen en weer om ze bij elkaar te rapen. Tsjonge, tsjonge, wat een kanjers van appels wa- ren dat. Die zagen er lekker uit.


  „Hola vriendjes. Kom maar naar beneden hoor; voor- lopig hebben we genoeg".


  Zo vlug als een eekhoorntje schoot Pimmie omlaag. Hoepla, daar duikelde hij in het gras. Nog geen twee tel- len later rolde Wipneus boven op hem. Ze lachten, spron- gen vrolijk overeind, gingen lekker lui tegen de boom zitten en begonnen van de appels te eten.


  „Wat een prachtige appels, hè Professor".


  „Nou en of. Zulke grote zie je niet dikwijls". Snuffeltje nam een stevige hap. Ha, dat smaakte. Een heel tijdje zaten ze zwijgend te smullen. Toen strekte Snuffelbaard zijn benen uit, ging nog wat gemak- kelijker tegen de bomen leunen en zei vriendelijk:


  „Zal ik jullie eens wat vertellen, kleine bengels?" Nieuwsgierig keken Wipneus en Pim het oude man- netje aan. Wat zouden ze nu te horen krijgen?


  Maar ze kregen niets te horen. Helemaal niets. Want ineens...
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  „ A u " , riep Snuffelbaard;


  



  hij vloog overeind, tilde zijn been op, en...


  Neen maar! Dat was me wat moois! Raad nou toch eens wat er aan zijn been hing?


  Een spin! Ja, een spin!


  En niet zo'n kleintje. Sapperloot, zo'n grote hadden de kabouters nog nooit gezien. Wat een prachtbeest. Het diertje leek wel van goud en glinsterde van alle kanten. Die brutale bengel had de arme Professor zo maar in zijn teen gebeten. Ja, dat komt er van, als je geen kousen en schoenen aan hebt.


  Maar Snuffelbaard dacht al niet meer aan de pijn. Met open mond stond hij een paar tellen doodstil te kijken.


  „Au", riep Snuffelbaard.


  Zo maar op één been! Hij leek wel een ooievaar. Toen haalde hij vliegensvlug een doosje uit zijn zak, maakte het open, hield het voorzichtig onder de spin... tikte met zijn vinger het diertje van zijn been... en... hoepla... de spin zat gevangen. Hoera!


  En nu had je die Professor eens moeten zien. Dat was de moeite waard. Het leek warempel wel, of hij zo maar ineens vijftig jaar jonger was geworden.


  „Een gouden spin! Een levende gouden spin", jubelde hij, en met het doosje in de lucht danste het ventje om de appelboom heen!


  „Wipneus! Pimmie! Hebben jullie het goed gezien?


  Dat is nog eens wat, hè! Een echte gouden spin. Nu breng ik toch nog iets moois uit Toverland mee. Zo'n prachtige spin heb ik nog nooit gevangen. Hoera! Hoera!" Zijn kleine vriendjes lachten. Ze vonden het leuk, dat Snuffelbaard zo blij was. En die spin was toch ook wer- kelijk wel de moeite waard.


  Maar ineens... Verschrikt vlogen Wipneus en Pim overeind. Wat ging er nu gebeuren? Snuffelbaard stond plotseling stil... Hij werd doodsbleek en zwaaide angstig met zijn armen door de lucht... Het leek wel of hij zich ergens aan vast wilde pakken; het doosje viel uit zijn hand... Toen greep hij met beide handen naar zijn hoofd... wankelde even... en... viel languit voorover in het gras.


  Pimmie vloog op hem af... Wipneus stond stijf van schrik... Het gebeurde ook zo onverwachts.


  „Professor, hola! Professor, wat is er?"


  Geen antwoord. Doodstil lag het oude mannetje op de grond; zijn ogen waren gesloten.


  „Professor! Maar Professor dan toch".


  Wipneus huilde bijna van angst. Als Snuffelbaard nu eens dood ging! Wat moesten ze dan toch beginnen?


  Hadden ze maar wat water of zo. Misschien zou dat helpen. Of was die arme Professor al dood? Hij lag zo akelig stil... Hu! ze durfden er haast niet aan te denken. Neen, kijk, hij haalde nog adem. Heel langzaam en zacht. En daar gingen zijn ogen open! Gelukkig.


  Pimmie boog zich over hem heen.


  „Professor!... Wat... wat is er?"


  Snuffelbaard keek Pimmie aan.


  Toen fluisterde hij heel zacht: „Ik... ik... o Pim... ik heb toch zo'n pijn...".


  „Pijn, Professor? Waar dan? Zeg het maar. Dan kun- nen we U misschien helpen".


  „Neen Pim... dat zal niet gaan... Ik... ik heb overal pijn... mijn benen... mijn armen... mijn hoofd... Die spin, Pim... die had me gebeten... het was... het was een toverspin... ik denk, dat ik dood g a . . . " . Dood!! Dat mocht niet gebeuren; ze moesten wat doen.


  „Professor!"


  Wipneus stootte hem zachtjes aan.


  Maar Snuffelbaard antwoordde niet meer. Zijn ogen waren weer dichtgevallen... zijn gezicht was krijtwit. De tranen sprongen Pimmie in de ogen. Zou die arme Snuffelbaard nu heus dood gaan? Ach, wat een akelig land was het hier toch!


  Plotseling begon Snuffelbaard te rillen... Hij deed weer even zijn ogen open, keek bang om zich heen en fluis- terde zacht: „ I k . . . ik heb het zo koud... zo k o u d ! . . . "


  „Zeker koorts", mompelde Pim. Hij sprong op. De zon was juist achter de bomen verdwenen. Het werd donker. Lieve hemel. Dat beloofde een nare nacht te worden. Vragend keek prins Wipneus hem aan.


  „Kun je niet wat verzinnen, Pim?"


  Maar Pimmie wist niets. Ze keken nog eens naar de Professor. Snuffelbaard scheen nu te slapen. Af en toe kreunde hij van pijn.


  Plotseling vloog Wipneus overeind. Hij greep Pimmie vast en keek met grote angstogen naar het bos.


  „Hoorde je dat, P i m ? ! " hakkelde hij. Nou, of Pimmie het gehoord had! Daar in de verte tus- sen de bomen brulde een leeuw. Goeie morgen, dat moest er nu ook nog bijkomen. Er zaten wilde beesten in het bos. Als die lieve jongens in 's hemelsnaam maar wegble- ven. Die konden ze nu toch heus niet gebruiken. De zieke Professor was al erg genoeg.


  Maar Pimmie wist raad. Hij grinnikte even. „Weet je wat, Wipneus. We moeten een groot vuur aansteken!"


  „Een groot vuur? Waarom?"


  „Wel, heel eenvoudig. Heb je nooit gehoord, dat wilde beesten bang zijn voor vuur. Dan blijven ze uit de buurt. En als we dan Snuffelbaard dicht bij het vuur leggen,
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  ,,Vooruit Pim. Nog meer takken op het vuur.


  



  heeft hij het ook niet meer koud. Je zult zien, alles loopt nog best af".


  Die slimme Pimmie. Dat ventje wist altijd overal raad op.


  Wipneus begon nu ook weer moed te krijgen.


  Snuffelbaard scheen een beetje rustiger te slapen. Hij kreunde niet meer zo. Zou hij toch nog beter worden?


  Hoor, daar brulde die leeuw weer. Dat was toch maar een akelig geluid. Zij moesten maar gauw wat hout bij elkaar zoeken. Hoe eerder dat vuur brandde, hoe beter. Hout was er aan de rand van het bos natuurlijk genoeg te vinden, en nog geen vijf minuten later brandde een vrolijk vuurtje.


  Heel voorzichtig legden ze de Professor er vlak bij. Snuffelbaard sloeg weer zijn ogen op... Hij zag de vlammen.


  „Ha, lekker warm", mompelde hij, „ik... wou al... wou a l . . . " .


  Maar verder kwam het arme mannetje niet. Zijn hoofd zakte weer achterover in het gras. Neen hoor, hij maakte het toch nog helemaal niet best...


  „Vooruit Pim. Nog meer takken op het vuur; het moet heel groot worden, zodat je het heel ver kunt zien. Mis- schien is er dan wel iemand, die eens komt kijken en ons kan helpen".


  Krak... krak... ze braken grote takken in stukken en gooiden die op de vlammen. Ha, wat brandde dat vuur lekker.


  Zo, nu was het wel groot genoeg. Ze legden nog wat hout klaar en gingen toen rustig naast elkaar zitten. Met hun rug tegen de appelboom.


  Hoor, daar brulde die leeuw weer. Maar hij scheen nu veel verder weg te zijn. Des te beter...


  Ze keken naar Snuffelbaard. Die sliep nog steeds. Ge- lukkig. Slapen is altijd goed voor zieke mensen. Het was nu helemaal donker gewonden en vreemd stil. Je hoorde alleen het geknetter van de brandende takken... Verder niets...


  Stil bleven Wipneus en Pim zitten kijken...


  Snuffelbaard bewoog weer in zijn slaap. Hij had zeker nog pijn.


  „Arme Professor", mompelde Pimmie. „Zou hij morgen beter zijn?"


  „Ik denk het niet", fluisterde Wipneus.


  Toen zwegen ze. Ze zaten te denken. Als Snuffelbaard ziek bleef, wat moesten ze dan toch beginnen?


  Zouden ze ooit in Kabouterland terug komen?


  En hoe?


  Ze wisten het niet.


  De beer


  „Psst... Wipneus!"


  „ Hè ? . . . "


  Het prinsje schrok wakker. Salamander, daar had hij warempel zitten slapen.


  „Hé, Wipneus!"


  „Ja, wat is er ? "


  „Kijk daar eens ! . . . "


  Alle drommels! Wipneus was ineens klaar wakker. Geen wonder. Want wat zag hij? Nog geen vijf meter van het vuur stond een geweldige bruine beer op het gras.


  „Goeie morgen... waar komt die lieverd vandaan, Pim?"


  „Uit het bos. Hij liep recht op het vuur af " .


  „Zou hij daar dan niet bang voor zijn?"


  „Misschien wel. Kijk maar. Hij staat stil. Ik denk dat hij niet verder durft".


  „Gelukkig", fluisterde het prinsje.


  Maar pas had hij dat gezegd, of de beer kwam drie passen dichterbij. Nou zeg, dat was ook een leuke visite. Kon die dikkerd niet ergens anders gaan wandelen?


  De beer keek nieuwsgierig rond, en ineens zag hij Snuf- felbaard liggen. Langzaam liep hij naar de Professor toe. Wipneus en Pim vlogen op. Ze bibberden van angst. Maar ze konden dat beest de Professor toch niet op laten eten. Met twee grote sprongen stonden de dappere ventjes naast Snuffelbaard. Ze wilden hem optillen.
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  ...likte de Professor een keer... twee keer... drie keerover zijn neus.


  



  „Ksst..." deed Pim tegen de beer.


  


  Maar daar trok dat beest zich natuurlijk niets van aan. Neen, hij kwam rustig dichterbij, en toen de kaboutertjes Snuffelbaard vastpakten, hield hij zijn bruine snoet vlak bij Pim z'n gezicht, en liet ineens zo'n lelijk gebrom ho- ren, dat de kaboutermannetjes alle twee een paar meter achteruit vlogen. Wit van angst bleven ze staan. De beer boog zich over Snuffelbaard heen.


  En kijk nou... ineens stak hij zijn grote rode tong uit en likte de Professor een keer... twee keer... drie keer over zijn neus.


  Stomverbaasd stonden onze vriendjes te kijken... Wat wilde dat beest toch?


  Even stond de beer stil. Toen likte hij weer drie keer. Nu werd Snuffelbaard er wakker van. Hij deed zijn ogen open, kwam verbaasd overeind en... boem... daar stootte hij met zijn neus precies tegen de grote neus van de beer...


  „Hatsjiii..." deed de Professor. „Help! Help!" Het mannetje vloog er vandoor. Twee tellen later stond hij bibberend naast Wipneus en Pim.


  De beer draaide zich rustig om en ging gezellig grom- mend naast het vuur liggen.


  Snuffelbaard greep Wipneus vast...


  „Wat... wat doet dat mormel hier?" hijgde hij...


  „Dat weet ik niet, Professor. Maar..."


  Wipneus staarde Snuffelbaard verbaasd aan. En Pim- mie zette ook grote ogen op. De Professor had weer kleur op zijn wangen, en scheen niets meer te mankeren.


  „Bent U niet meer ziek, Professor?"


  Nu keek Snuffelbaard verbaasd.


  „Ziek?... Wel knipperdeknapzak!... Dat is waar ook. Daar had ik van schrik helemaal niet meer aan gedacht. Ik was ziek, hè ? "


  „Nou, en niet zo'n beetje!" antwoordde Pim.


  „Ja maar... ja maar! Dat is gek . . . " . Snuffelbaard kneep in zijn armen, voelde aan zijn benen en wreef langs zijn hoofd.


  Toen begon hij opeens te lachen.


  „Ik begrijp er geen sikkepitje van, vriendjes. Maar heus... ik mankeer niets meer. Echt niet. Ik voel me kiplekker".


  Met grote ogen keken de drie kaboutertjes naar de beer, die rustig bij het vuur lag.


  Zou dat beest Snuffelbaard beter gemaakt hebben door dat likken? Dat moest wel haast.


  „Maar dat is toch te gek", mompelde Pim.


  „Welnee Pim; in Toverland is alles mogelijk". En Snuffelbaard liep naar de beer toe.


  „Pas op, Professor", riep het prinsje nog. Maar het oude ventje luisterde niet. Hij aaide de beer over zijn kop en Bruintje scheen dat best leuk te vinden; hij liet een vriendelijk gegrom horen;


  Nu kwamen Wipneus en Pim ook dichterbij.


  „Zo, zo, dikkerd," lachte de Professor. „Heb jij me beter gemaakt? Dat is fijn hoor. Dank je wel! Dank je wel".


  Ze stonden nu met hun drieën om de beer heen.


  „Kijk eens, Professor," riep Pim opeens. „Hij heeft een bruin koord om zijn hals".


  „Warempel, je hebt gelijk", antwoordde Snuffel. Hij trok eens aan het koord, en nu zagen ze, dat er twee kleine groene doosjes aan hingen.


  Weer wat nieuws. Wat zou dat nu toch betekenen? De nieuwsgierige Pimmie pakte dadelijk een van de doosjes in zijn hand. Hij wilde het open maken.


  „Oppassen Pimmie, je kunt nooit weten".


  „Ja, ja, ik zal wel uitkijken".


  En heel voorzichtig haalde de kleine bengel het dek- seltje er af. Wat zou er in zitten? Vol spanning keken Wipneus en Snuffelbaard toe... Kijk een briefje. Pimmie vouwde het open. Samen lazen ze het.


  En weet je wat er op stond? Luister goed. Daar stond op:


  „Kom maar mee


  Naar de Fee!"


  Hè! Wat betekende dat nu?


  „Kom maar mee, naar de Fee", las Snuffelbaard nog eens heel langzaam. Ja, dat stond er.


  Maar wie was die Fee? En waar woonde ze?


  En waarom moesten ze daar naar toe?


  „Ik snap er niet veel van", mopperde de Professor.


  „Neen, ik ook niet", antwoordde Wipneus. „Maar laten we het andere doosje eens open maken. Misschien komen we dan meer te weten".


  Dat was een goed idee, ja!


  Hoepla, Snuffelbaard trok het dekseltje van het tweede doosje al open.


  Zie je wel. Weer een briefje. Gauw even lezen. Neen maar! Nu snapten ze er helemaal niets meer van. Ze lazen het toch goed. Ja hoor. Met heel duidelijke let- ters stond daar op:


  Waar is de gouden spin?


  De gouden spin! Dat nare beest, dat de Professor zo ziek gemaakt had! Ze keken elkaar vragend aan.
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  Hè??... Wat?...


  
    

  


  „Waar is dat dier gebleven?" vroeg Snuffelbaard. Tja! Dat wisten Wipneus en Pim eigenlijk ook niet. Ze hadden het doosje op de grond zien vallen, toen Snuf- felbaard ziek werd, maar er verder helemaal niet meer op gelet. Het zou nog wel ergens in het gras liggen. Vlug gingen ze zoeken. Daar had Wipneus het al te pakken.


  „Hier is het, Professor. En het dekseltje zit er nog op,


  dus de spin zal er ook wel in zitten".



  „Eens even kijken", zei Snuffelbaard.


  „Pas maar op, dat dat beest U weer niet bijt".


  „Wees maar niet bang".


  Heel voorzichtig deed Snuffelbaard het dekseltje een


  klein beetje omhoog. Mooi, de spin zat er nog in. Floep, het doosje was al weer dicht.


  Hola, wat was dat? De beer was opgestaan, hij kwam naar de Professor toe, snuffelde aan het doosje en begon toen ineens heel blij te grommen.


  „Ja Dikke", lachte Wipneus, „daar zit de gouden spin in. Maar wat wou je nou eigenlijk?"


  Dat wisten ze geen van drieën.


  Snuffelbaard keek maar weer eens op het eerste briefje. Daar stond toch op...


  Hè?? . . . Wat?... Ja, maar, was hij nou wakker of liep hij te slaapwandelen? Van verbazing liet hij het briefje haast uit zijn hand vallen.


  „Wipneus! Zeg Wipneus!" riep hij hees. „Wat stond er op dat eerste briefje?"


  „Weet U dat nu al niet meer, Professor? Maar... maar waarom vraagt U dat zo raar?"


  Pimmie keek ook al heel erg nieuwsgierig. Wat man- keerde dat oude ventje nu opeens?


  „Wat stond er o p ? " vroeg Snuffelbaard weer. En zijn stem beefde.


  „Nou", zei Wipneus. „Dat weet U toch wel. Daar stond op:


  Kom maar mee


  Naar de Fee.


  Juist", zuchtte Snuffelbaard. „Asjeblieft, hier is dat briefje".


  Wipneus keek hem vragend aan, pakte het briefje, en...
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  „Lopen Bruintje", lachte Wipneus.


  



  Ja maar, salamanders en krokodillen, daar stond heel iets anders op!


  „Dat is een heel ander briefje, Professor".


  „Neen, heus niet. Dat is het eerste briefje". Pimmie keek nu ook, en wat las hij ? . . . Dit: Spring maar vlug


  Op mijn rug!


  Wel tien tellen stonden ze alle drie met open mond te kijken. De beer lag vlak naast hen in het gras.


  „Een toverbriefje", mompelde Pim toen.


  Snuffelbaard streek door zijn baard.


  „Ik vind het toch eigenlijk maar een griezelige boel hoor. Ieder ogenblik maak je wat anders mee".


  „Maar we weten nu tenminste wat we doen moeten", lachte Pim. „Laten we maar gauw op Bruintje z'n rug kruipen. Die zal ons wel bij de Fee brengen. En wie weet, hoe gauw we dan weer thuis zijn".


  De anderen lachten nu ook. Ja wie weet, hoe goed of alles nog afliep...


  „Kom maar mee, Professor".


  Hoepla, Pimmie klom op de beer; Wipneus ook en toen trokken ze samen de Professor omhoog.


  Daar zaten ze.


  „Lopen Bruintje", lachte Wipneus.


  Bruintje stond voorzichtig op en wandelde rustig het bos in. Nou, dat was toch wel grappig.


  „Een reis op een beer!", grinnikte Pim. „Dat heb ik nog nooit meegemaakt. Wie weet, wat we nu nog te zien krijgen!"


  Bij de Fee


  Het was donker in het bos. En de eerste uren kregen ze heus niet veel te zien. Dat viel Pimmie wel een beetje tegen. De grote bruine beer stapte rustig verder; hij scheen precies de weg te weten.


  Wipneus en Pim waren moe. Op de zachte, dikke rug van hun nieuwe vriend zaten ze half te slapen. Soms tuimelden ze bijna op de grond. Dan waren ze ineens klaar wakker. Het werd al morgen, toen ze plotseling een grote vijver zagen. En kijk... O, wat was dat mooi! De mondjes van onze reizigers vielen open van verbazing.


  Midden in de vijver was een eilandje, en op dat eilandje stond een paleis. Zo mooi! Zó mooi. Je kunt gewoon niet geloven, hoe mooi het wel was.


  Helemaal van zuiver goud. Van boven tot onder. De mu- ren, de torens, het dak. Alles! En rondom dat paleis lag een schitterende tuin, waar duizenden rozen in bloeiden: rode, gele en witte rozen.


  Juist kwam de zon op. Het water in de vijver glinsterde als zilver, aan de rozen flonkerden ontelbare dauwdrup- peltjes, en het goud van het paleis glom en blonk, dat het een lust was.


  „Tienduizend oliebollen!" mompelde Snuffelbaard,


  „wat is dat prachtig!"


  Over een heel lange, leuke houten brug kwamen ze op het eilandje. Bruintje stapte recht naar het paleis toe. Voor de grote poort stonden twee kabouters op wacht. Ze warenongeveer even groot als Wipneus en Pim en droegen glan- zend rode pakjes, en lange witte kousen. Ze zagen er reuzedeftig uit!


  „Waar moeten jullie naar toe?", vroeg een van die man- netjes.


  „Naar de Fee", antwoordde Pimmie dadelijk.


  ,,Goed, rijdt dan maar door".


  De grote poort ging open, en daar stapte de beer zomaar het paleis binnen met onze drie vrienden nog op zijn rug. Door prachtige gangen met spiegelgladde vloeren kwa- men ze bij een grote zaal. Bruintje duwde met zijn snuit de deur open en stapte naar binnen.


  Lieve help! Wat schrokken de kaboutertjes. Daar ston- den ze ineens vlak voor de Fee!


  Vliegensvlug namen ze hun muts af, lieten zich op de grond glijden en maakten een diepe buiging.


  „Dag kaboutertjes", lachte de Fee. „Dag Bruintje !" Wat zag ze er prachtig uit!


  Ze droeg een hagelwit kleed, dat glinsterde van parels en diamanten. Lange glanzende haren vielen op haar schouders, en op haar hoofd had ze een hoge witte punt- muts met een lange sluier.


  „Dag kaboutertjes", zei ze nog eens...


  „Dag mevrouw", stotterden onze vrienden.


  Ze waren heel verlegen. Ze merkten opeens, dat ze vuile handen hadden; hun pakjes zaten vol stof, hun haren waren in de war en die arme Professor...! Ja, dat was helemaal mooi... die stond daar op zijn blote voeten indie prachtige zaal.
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  Ze waren heel verlegen


  



  Maar de Fee scheen dat allemaal niet te merken.


  „Noem me maar gewoon, Florimonda", lachte ze. „Dat mag gerust hoor. Hoe heten jullie?"


  „Dit is kabouterprinsje Wipneus", antwoordde de Professor. „En dat is zijn vriendje Pim".


  „Aha", antwoordde Florimonda. „En U bent Professor Snuffelbaard, is het niet?'


  „Wa... wat... kent U mij dan?", hakkelde het oude mannetje.


  „Ik geloof het wel", glimlachte de Fee geheimzinnig. De kabouters snapten er niets van. Maar veel tijd om er over na te denken, kregen ze niet.


  „Jullie zullen wel honger hebben, hè ? " En de goede Fee klapte in haar handen.


  Floep, floep... floep. Daar kwamen drie van die vreemde kaboutertjes binnen.


  „Dekken jullie eens gauw de tafel", lachte Florimonda. Rrrt... weg waren de ventjes al weer. En nog geen vijf minuten later zaten onze vrienden samen met de Fee aan tafel.


  Nou, honger hadden ze! Dat kun je begrijpen. Zolang ze in Toverland waren, hadden ze alleen bessen en appels gegeten. Dat is wel lekker, maar je wordt er niet dik van.


  „Hoe komen jullie eigenlijk hier?'' vroeg Florimonda.


  „Tja... tja . . . " antwoordde Snuffelbaard, „dat snappen we zelf eigenlijk niet goed. We waren een boek aan het zoeken".


  „Een boek?"


  „ O " , lachte Pimmie. „Dat is een heel verhaal, Flori- monda. Moet U eens luisteren".


  De bengel legde zijn mes en vork neer en wilde alles gaan vertellen.


  „Neen, neen Pimmie", lachte de Fee. „Dat verhaal komt straks wel. Eerst maar flink eten".


  De grote bruine beer liep onrustig rond. Hij snuffelde af en toe aan de kleren van de Professor. Florimonda streelde hem eens.


  Wipneus keek Florimonda aan.


  „Die beer heeft Professor Snuffelbaard beter gemaakt", zei hij.


  „Ja dat kan", antwoordde Florimonda. „Als iemand ziek is en de beer likt hem over zijn neus, dan wordt hij ineens weer beter".


  „Raar is dat", gichelde.Pim.


  „Het is ook geen gewone beer, Pimmie".


  „Wat dan?" vroegen ze alledrie tegelijk.


  „O, dat is een droevige geschiedenis. Eten jullie maar door, dan zal ik het vertellen.


  Heel ver hier vandaan woont koning Godefridus. Hij had twee kinderen; een leuk prinsje, dat Bernard heette en een prinsesje. Dat heette Bernardientje. Maar nu is die goede koning zijn kinderen kwijt. Een boze tovenaar heeft ze betoverd en naar dit land gebracht. Het prinsje veran- derde hij in een grote bruine beer".


  En Florimonda streelde Bruintje over zijn kop.


  „Is dat het prinsje?", vroeg Snuffelbaard.


  „Ja", zuchtte de Fee. „Gelukkig heb ik hem gevonden. Nu mag hij in mijn paleis wonen".


  „En kan hij nu nooit meer gewoon worden?" wilde Wipneus weten.


  „O ja, maar dan moet hij eerst zijn zusje vinden. Want ze zijn alletwee tegelijk betoverd en daarom kunnen ze ook alleen maar alle twee tegelijk weer gewoon gemaakt worden. Ik heb een toverstokje, en daarmee zou ik ze best weer in een prins en een prinsesje kunnen veranderenmaar dan moeten ze eerst bij elkaar zijn. Anders kan ik niets doen".


  „Waar is het prinsesje dan?" vroeg Pimmie.


  „Wist ik dat maar, Pim. Ze moet hier in Toverland zijn. Maar waar ze precies is, weet niemand. Daarom gaat Bruintje er iedere dag op uit, om Bernardientje te zoeken".


  „Is dat prinsesje ook in een beer veranderd?", vroeg Wipneus.


  „Neen Wipneus. Het prinsesje is in een spin veranderd".


  „In een spin??"


  Pimmie vloog overeind en trapte boven op de blote tenen van Snuffelbaard.


  „ A u " , riep de Professor.


  Maar daar trok de wilde rakker zich geen sikkepitje van aan.


  „Een spin, Florimonda?? Wat voor een spin?"


  „Een gouden spin, Pimmie. En wie er door gebeten wordt, wordt ziek".


  „Hoera! Hoera!"


  De drie kabouters dansten door de kamer. Ook de beer was opgestaan.


  Florimonda keek verbaasd.


  „Wat is er toch?" vroeg ze.


  Toen haalde Snuffelbaard het doosje uit zijn zak.


  „Alstublieft, goede Fee. In het doosje zit een gouden spin. Dat diertje heeft mij gebeten en toen ben ik ziek geworden. Het moet dus wel het prinsesje zijn".


  Neen maar, wat was Florimonda blij toen ze dat hoorde. Vliegensvlug pakte ze haar toverstokje, zette het doosje op tafel en haalde het dekseltje er af.


  Ja hoor, de spin zat er nog in. Bruintje kwam vlak bij de tafel staan.


  „Opgelet", riep de Fee. Ze zwaaide het gouden stokje drie keer door de lucht, tikte er even mee op de spin en op de neus van de beer en fluisterde zacht:


  „Hokus, pokus, spinnia, berius... pas ! . . . " Flits... boem!!


  Oei! De kabouters schrokken er van.


  Een harde slag... een blauwe vlam... een rookwolk... En toen...


  Neen maar! Warempel! Het was toch geweldig.


  Naast de tafel stonden een leuk prinsje en een aardig prinsesje Bernard en Bernadientje! Ze waren het echt!


  De twee kinderen vlogen elkaar om de hals. Tsjonge, tsjonge, wat waren ze blij. Ze lachten en dansten en wis- ten gewoon niet wat ze doen moesten van pret.


  Toen vlogen ze op de Fee en de kabouters af.


  „Dank jullie wel hoor! Dank jullie wel. Och, och, wat hebben jullie ons fijn geholpen".


  „Ja, ja", lachte Snuffelbaard, „nu zijn we toch niet voor niets in Toverland geweest".


  Plotseling keek de Fee hem heel ernstig aan.


  „En Professor", zei ze langzaam, „vindt U het nu niet jammer, dat U die mooie spin kwijt bent".


  „O neen hoor", antwoordde het oude mannetje dadelijk. „Ik ben veel te blij, dat Bernard en Bernardientje nu zo gelukkig zijn".
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  Ze lachten en dansten.


  



  Hij zweeg even; toen ging hij weer verder.



  „Een paar weken geleden zei een oud vrouwtje tegen me: Professor denk er aan: mensen zijn voornamer dan spinnen. En dat is ook zo. Jammer genoeg heb ik dat wel eens vergeten".


  De Fee glimlachte heel fijntjes.


  Ze streek met haar toverstokje over haar voorhoofd en ineens...


  Ja maar, wat ging er nu toch weer gebeuren? Daar veranderde die prachtige Fee zo maar in een oud vrouwtje met een grote zak aardappelen op de rug...


  „ Wat . . . ! " stotterde Snuffelbaard,... „maar... maar... was U dan dat vrouwtje?"


  „Ja Snuffeltje, dat was ik. Maar ik ben nu helemaal niet meer boos op je, hoor!"


  „Gelukkig", zuchtte de Professor. „En... hebt U dat boek meegepakt?"


  Nu begon de Fee ineens heel vrolijk te lachen.


  „Neen hoor. Dat heb ik niet gedaan, Snuffeltje. Dat het boek weg is, is je eigen domme schuld. Maar ik weet waar het ligt.


  „Hoera", riep Pimmie. „Waar ligt het, Florimonda?"


  „Luister. Dat zal ik je zeggen. Als je weer bij het wa- gentje komt, zul je een blauw vogeltje zien. Rijdt dat maar achterna. Dan kom je bij een leuk wit huisje. En vijf passen voor de deur van dat huisje, kun je het boek vin- den".


  „Maar hoe komt het daar dan?" wilde Wipneus nog weten.


  „Dat zeg ik lekker niet. Neen hoor, voor vandaag heb ik genoeg verteld".


  De Fee keek Snuffelbaard aan en lachte weer.


  „Waarom zou ze toch zo'n pret hebben", dacht de Pro- fessor.


  Hij snapte er niets van.


  


  Eindelijk gevonden


  



  De volgende dag gingen ze naar huis terug. Ze


  hadden het hele paleis mogen bekijken en Wipneus en Pim hadden heerlijk gespeeld met die vreemde kabouters. Dat waren aardige ventjes! Het prinsje en het prinsesje hadden ook meegespeeld. Toch maar fijn, dat die weer omgetoverd waren! Ze hoopten gauw bij hun vader en moeder terug te zijn. De goede Fee zou ze zelf wegbrengen. Dat kwam dus wel in orde.


  „Maar hoe moeten wij eigenlijk thuis komen?" vroeg de Professor „welke kant moeten we uit, Florimonda?


  We weten hier helemaal de weg niet".


  „Dat is ook niet nodig, Professor. Ik zal wel zorgen, dat jullie veilig thuis komen".


  „Hoe dan?" vroeg Pim. Florimonda lachte.


  „Wat ben je toch een nieuwsgierige peuter, Pim. Kom maar eens mee".


  Ze gingen samen de tuin in. In een hoekje achter hoge rozestruiken lag een mooi groot kussen.


  „Ziezo", zei de Fee. „Gaan jullie daar maar opzitten".


  „ O " , riep Wipneus. „Dat is natuurlijk weer zo'n kus- sen, dat vanzelf wegglijdt".


  „Lekker mis!" antwoordde Florimonda. „Neen Wip- neus, dat kussen glijdt niet".


  „Maar waarom moeten we er dan op gaan zitten?".


  „Dat zul je wel zien, apekop. Geef me nu eerst maar een hand. En goede reis hoor!"
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  „Ziezo", zei de Fee, „daar gaan jullie maar op zitten


  



  Ze gaven Florimonda een hand.


  „Dag Wipneus! Dag Pim! Dag Snuffelbaard! En zorg nu maar, dat U dat boek terugvindt!"


  „Natuurlijk!"


  Onze reizigers gaven Bernard en Bernardientje ook een hand.


  Die bedankten de kabouters nog eens heel hartelijk en toen kropen de drie vrienden op het kussen. Dat bleef stil liggen. Ze keken de Fee vragend aan.


  „Zitten jullie goed? Ja? Houd je dan maar stevig vast. En goede reis hoor!"


  Even raakte Florimonda met haar toverstokje het kus- sen aan... En toen...


  „Holala! Sapperloot!"


  „Hatsjiii, hatsjiii", deed Snuffelbaard. En geen wonder!


  Stel je voor! Daar ging dat kussen zo maar met de drie kabouters de lucht in. En vlug ook! Voor ze goed be- grepen, wat er gebeurde, waren ze al boven de bomen. Ze keken omlaag. De Fee, Bernard en het prinsesje stonden nog te zwaaien. „Dag! Dag! Goede reis!" Ze zwaaiden terug. Heel voorzichtig natuurlijk, want ze waren veel te bang, dat ze naar beneden zouden tui- melen.


  Maar dat gebeurde niet. Het kussen was groot genoeg en toen ze over hun eerste schrik heen waren, begonnen ze het best leuk te vinden, zo door de lucht te vliegen. En vlug als het ging! Geweldig!


  „Kijk Wipneus, daar is het bos, waar we met de beer doorgekomen zijn".


  „Ja, en daar is die appelboom, waar de Professor ziek geworden i s . . . "


  „En daar... en daar..."


  Ze zagen alles weer terug. Ook het bos van de reuzen. Maar de reuzen zelf waren niet te zien. Nou, dat was ook helemaal niet erg. Die lelijkerds konden ze best missen.


  Verder en verder vlogen ze. Over heel Toverland heen.


  Eindelijk zagen ze de grote zilveren deur van de gang. Zouden ze hier weer doorheen moeten?


  Neen, het kussen bleef boven de grond, hoog in de lucht. Ze vlogen nu weer over prachtige bossen.


  „ W e moeten er bijna zijn", dacht de Professor. En ja hoor, even later riep Pimmie:


  „Kijk!... daar!... daar staat ons wagentje". Wipneus en de Professor zagen het ook. Wat zou het kussen nu doen? Even leek het of het over het wagentje heen zou vliegen. Maar dat gebeurde toch niet. Want recht boven die kuil, waar Snuffelbaard in gevallen was, ging het ineens omlaag.


  Hé, leuk was dat. Ze kwamen precies in die kuil terecht. Ja hoor, heel zacht kwam het kussen op de grond neer.


  „Ziezo", lachte Snuffelbaard, „we zijn er". Vlug klommen de mannetjes de kuil uit.


  Hola! Daar ging het kussen er al vandoor. Dat ding gleed door de onderaardse gang naar Toverland terug. De konijntjes lagen rustig in het gras. Ze hadden hier de hele tijd op de kabouters gewacht.


  En kijk, wat zat daar vlak bij het wagentje op die dikke tak? Dat kun je wel raden. Het blauwe vogeltje, waar de Fee over gesproken had.


  Dat beestje moest hen dus bij het boek brengen.


  „Nou", mompelde Snuffelbaard, terwijl hij in het wa- gentje klom, „ik ben toch reuzebenieuwd, waar dat diertje naar toe vliegt".


  „Ik ook", lachte Wipneus.


  Pimmie greep de teugels en... rrrt... daar gingen ze. Het vogeltje vloog vrolijk voor hen uit. Af en toe keek het eens om, alsof het zeggen wilde; „Kom maar achter mij aan".


  Een hele tijd reden ze zwijgend verder. Maar opeens ging Snuffelbaard rechtop zitten. „Honderdduizend spin- newebben", mompelde hij, „we zijn hier vlak bij mijn eigen huisje".


  „Weet U dat zeker?", vroeg Wipneus.


  „Nou en o f ! . . . Kijk maar. Daar tussen de bomen kun je het al zien liggen!!"


  Wipneus en Pim keken. Warempel, de Professor had gelijk. Tussen de bomen zagen ze een leuk wit huisje. Even was het stil.


  Toen zei Pim ineens: „Maar uw huisje is wit ! ! "


  „Dat weet ik ook wel", gromde Snuffelbaard.


  „Ja maar, de Fee had toch gezegd, dat we bij een wit huisje zouden komen".


  Lieve hemel! Dat was waar! Stomverbaasd keken ze el- kaar aan. Zou het boek dan toch?!...


  „ W e zullen er wel langs rijden", lachte Wipneus. Maar ze reden er niet langs, want het vogeltje ging op het dak zitten en vloog niet verder.


  „Een rare boel hoor", mompelde Pimmie. Langzaam liet hij het wagentje de tuin binnen rijden en vlak voor het huisje stopten ze.


  „Wat nou?? "


  „Tja, laten we maar zoeken", vond de Professor. „Jekunt nooit weten. De Fee zal zich toch wel niet vergist hebben? Hoe was het ook weer? Vijf passen van de deur af, zouden we het boek vinden. Misschien zit het boek in de grond".
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  Snuffelbaard maakte langzaam vijf stevige passen.


  



  De Professor stapte uit. Hij liep naar de deur, draaide zich om en riep: „Goed kijken. Ik zal vijf passen maken. Daar gaat ie ! "



  En Snuffelbaard maakte langzaam vijf stevige passen. Wipneus en Pim telden mee.


  „Een... twee... drie... vier... vijf!"


  Hola! Bij de vijfde pas stootte de Professor tegen het wagentje aan.


  „Dat ding staat in de weg! Rijd eens een klein eindje verder, Pim".


  Pimmie pakte de teugels al. Maar ineens liet hij ze weer vallen. Hij stompte met zijn vuistje tegen zijn voorhoofd. Salamanders, zou dat waar zijn ? ? ! ! . . .


  Hup, de kleine bengel sprong achter in het wagentje, bukte zich en haalde uit het mandje onder de bank het grote pak te voorschijn, dat hij al gezien had, voor ze op reis gingen...


  „Professor! Professor! Wat... wat zit er in dat pak!" Twee tellen keek Snuffelbaard Pimmie met open mond aan. Toen greep hij met beide handen naar zijn hoofd.


  „Grote grutjes! Wel alle knollebollen! Hemeltjelief. Dat is waar ook... Daar zit mijn boek in! Ik had het in het wagentje gelegd, om het aan koning Goedhart te laten zien, toen ik jullie ging halen. Maar ik heb er helemaal niet meer aan gedacht! O, o! Wat ben ik toch een raar, verstrooid oud mannetje!..."


  Onze drie vrienden keken elkaar aan. En toen... toen begonnen ze toch te lachen!... te lachen!... ze schudde- buikten gewoon... Wat hadden ze een pret...!


  „En ik heb dat pak al zien liggen voor we op reis gin- gen", schaterde Pimmie.


  „Wat zeg je, aap? Waarom heb je me dan niet gevraagd, wat er in zat?"


  „Omdat koning Goedhart me pas gezegd had, dat ik niet te nieuwsgierig mocht zijn. O, o! Wat een mooie boel"... Ze lachten weer alledrie.


  „Nu zijn we helemaal voor niets naar Toverland ge- weest", grinnikte Wipneus.


  Maar Snuffelbaard schudde zijn hoofd: „Neen, dat is niet waar. Denk maar eens aan Bernard en Bernardientje. Die hebben we toch maar fijn kunnen helpen".


  „Het vogeltje is weg", riep Pimmie opeens. Hè, waar was dat diertje nu ineens gebleven? Ze keken rond. Neen hoor, nergens was het vogeltje meer te zien. Dat was er stilletjes vandoor gegaan, toen ze zo stonden te lachen.


  „Kom mee", zei Snuffelbaard. „ W e gaan naar binnen".


  „Ja", lachte Wipneus. „En dan gaan we dat boek van U uitzoeken. Het wordt hoog tijd, dat we daar eens mee beginnen".


  „Nou en o f ! "


  Nog geen kwartier later lagen onze twee vrienden op de grond de blaadjes van het grote boek uit te zoeken. Het was een heel werk! Tweeduizend velletjes!


  Maar ze kregen het klaar! Natuurlijk!


  En toen kon het boek van Snuffelbaard toch nog ge- drukt worden.


  Gelukkig!


  



  


  SCHENK's Jeugdbibliotheek


  



  Voor 8 tot 11-jarigen.


  



  Waar is Prins Wipneus? door B. van Wijckmade


  Wipneus en Pim bij Snuffelbaard B. van Wijckmade


  Wipneus en Pim op Muggeneiland . . „ B. van Wijckmade


  Wipneus en Pim gaan op reis B. van Wijckmade


  Wipneus, Pim en Bonkeltje B. J. van Wijckmade


  Wipneus, Pim en de zeven Prinsessen . „ B. J. van Wijckmade


  Wipneus en Pim op Speurtocht . . . ., B. J. van Wijckmade


  Wipneus, Pim en de oude Paraplu . . ,. B. van Wijckmade


  Prins Wipneus en zijn Vriendje B. van Wijckmade


  Wipneus en Pim bij de rovers B. van Wijckmade


  Wipneus en Pim bij de knuppelmannetjes „ B. J. van Wijckmade


  Wipneus, Pim en het plaagmannetje . „ B. J. van Wijckmade


  



  ZONNEHUISJES:


  De reus die erg niesde Luc Pijnenburg


  De avonturen van Timmie en Tommie . „ B. van Wijckmade


  De avonturen van Prins Koffieboontje . „ Bep van der Eerden


  Vrolijke Avonturen van kabouter Rompie „ Jac. Linders


  De ondeugende kabouterkoning Jac. Linders


  



  Voor 12-jarigen en ouder:


  



  Strijd om de Driehoek-Ranch . . . . door L. van Oosterhout


  De gestolen stad L. v. Oosterhout Bzn


  Mysterie van de Goudvallei Th. Tj. Veringa


  De wonderlijke uitvinding van


  meneer Abraham Aug. A. Boudens


  De moord in de sneeuw Aug. A. Boudens


  Erik van het Hoge Noorden René GuiHot


  De Dodenzwaai „ D. v. d. Brink


  Piraat van de Koning René Guillot


  Ontvoerd W. J. Verbeeten


  De schat in het Duivelsmeer B. V. Zwegers


  De jacht op het zwarte paard B. V. Zwegers


  Geheimzinnige machten B. V. Zwegers


  XP 15 in vlammen Pierre Devaux


  Vikingschepen aan de horizon R. v. d. Brink


  



  GOFFIN - DRUK


  MAASTRICHT
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